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Ndili beobachtet die anderen Vége
wie sie hoch am Himmel fliegen.
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Jlch mochte fliegen
wie die Vogel dort am Himmel!
Kdénnt ihr mir zeigen,
wie man so hoch fliegt?, fragt Ndili.

Naturlich kdbnnen wir das.
Aber zuerst musst du starker werden”,
sagt Mama.
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,lch bin stark! #-W ~_
lch mochte jetzt fliegen!, p——
: besteht Ndili. y .".u-. E
| Nas. JNatUrlich bist du stark, Ndili“, B8

T trostet Mama sie.
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,Doch bevor du bis zum Himmel fliegst, \ ‘
' lass uns zusammen im Garten fliegen®, =
sogt Popq










sagt Mama.

‘1" _' .Deshalb heiBt sie auch Sonnenblume®,
& |

_Diese Blume sieht aus
wie die Sonne®,
sagt Ndili.




,Diese Blumen duftenso - - Hatschi® Mama niest.
herrlich®, sagt Ndili.

_Das sind Rosen. Sie
duften sehr schon®,
sagt Papa.




Papa, Mama und Ndili
spielen am Himmel.




RN T — . .Dann lasst uns ausruhen®, sagt Mama. /)
~,lch bin mude®, sagt Ndili. et | R # Y
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Mama und Papa setzen sich zu Ndili.







S0 bekommen wir Vogel die Kraft . v
zum Fliegen®, sagt Papa. oo
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_Zuerst im Garten und dann hoch oben am Himme
singt Mama.









Ndili m&chte hoch in den
Himmel fliegen, genau wie die
anderen Vogel. Aber zuerst
mMuss sie stark werden. Mit der
Hilfe von Mama und Papa
. lernt sie, dass Wachsen Spaf3
machen kann.
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